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CHAPTER 27
Performing of a tapas by Sarbhasura
for getting a son and birth of
Sarikhacida
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Sanatkumara said, “O Sage, now you listen
to the further story of Siva, lovingly listening

to which, the devotion of Siva is firmly
established.
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The story relates to the killing of valorous
demon Sarikhacida with the striking of a
trident by Siva, who harassed the gods.
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O Vyasa, you listen to the story of Siva,
which I am going to narrate to you lovingly.
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Kadyapa, the son of Marici who was the
son of Brahmai, was quite obedient to Brahma.




Rudra Sarnhitd (Yuddha Khanda), Chapter 27
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Daksa Prajapati bad given his thirteen
daughters to him as wives. Several children
were born of them, details of which I am not
going to spell out for fear of expansion.
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Who can describe in detail in the three
worlds out of whom the entire mobile and

immobile universe, besides the gods were
born?
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You listen to the relevaflt story which is
filled with the illusion of Siva, which I am

going to narrate. I am going to speak out the
same.
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Out of the wives of Kasyapa, there was the
one named Danu, who was quite simple,
humble and virtuous at the same time.
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Danu gave birth to several valorous sons.

O Sage, I am not giving the names of them,
for fear of escalation.
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Vipracitti happened to be one of them who
was quite strong, valorous, devoted to Visnu
and had controlled all the senses.
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He was issueless. Feeling anxious he went
to Sukracarya. Taking him as his preceptor, he

197

recetved the Krsna-mantra from him.
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Receiving the mantra he went to the
Puskara-tirtha, and performed tapas for a lakh

of years. Spreading an dsana he kept on
reciting the Krsna- mantra.
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While he was so performing rapas an

unbearable lustre emerged out of his head and
was spread in all the four directions.
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The gods, Manu and the sages suffering

from that lustre, went to Brahma making Indra
as the leader, and took refuge with him.
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Brahma, who bestowed all the riches, was
adored by them all, who also offered
salutation to hum. Offering prayer to him, they
getting upset, specifically apprised him to the
news.
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Listening to the news, Brahma with all the
gods went to Visnu in order to communicate
the news to him.
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Reaching there, they started offering prayer

to Visnu the lord of the three worlds and great
protector.
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The gods said, “O Mahadeva- the god of
gods, we are totally unaware about the lustre
from which we are suffering and what was the
reason for the same.
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O Kin of the destitutes, you are the
protector of your suffering slaves. We have
come to take refuge with vou. You kindly
protect us.”
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Sanatkumara said, “Listening to the words
of Brahma and other gods, Visnu who is well-

disposed towards those who take refuge in
him, said.
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Visnu said, “O Gods, all of you should

keep patience and be healthy. Don't be afraid.
This is not the time of dissolution. Dambha,
my devotee is performing tapas for getting a

son. I shall pacify him with the pronouncing
of a boon.
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Sanatkumara said, “O Sage, at these words
of lord Visnu, the gods were pacified with
pleasant hearts, they went back to their
respective places.
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Siva-Mahapuranam

Visnu then went to the Puskara-ksetra in
order to bestow the boon at the place where

the Dianava named Damba had been
performing fapas.
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Reaching there, he assured him variously
and then with the sweet voice spoke to his

devotee who was performing tapas for him,
“Ask for 2 boon.”
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Listening to these words of Visnu, who
was standing before him, he offered him his

salutation again and again and then he
eulogised him.
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You kindly bestow your devotee a son,
who should be strong and valorous, conqueror
of the three worlds, and should be invincible
from the gods.
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You kindly bestow your devotee a son,
who should be strong and valorous, conqueror

of the three worlds, and should be invincible
from the gods.
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Sanatkumdra said, “O Sage, at these words
of the lord of Danavas, Visnu, stopped him
from his performing the hard tapas and
bestowing the boon to him disappeared from
the scene.



Rudra Samhita (Yuddha Khanda), Chapter 28
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After the departure of Visnu, the Danava,

who had been successful in his tapas and his
desire having been fulfilled, he offered his
salutation to the direction towards, which
Visnu had gone and then he went back to his
home.
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After sometime his wife conceived. She
possessed lustre inside her abode.
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O Sage the Jiva of Suddama, the friend of
Krsna, who was a cowherd and was cursed by
Radha, entered her womb.
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His wife in due course of time, gave birth
to an illustrious son. His father summoned

several sages and performed his birth
ceremony. @
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O Narada, after his birth a huge festival
was organised. On an auspicious day, the
father gave him the name of Sarhkhactda.

figil & agd yecuer Tom wvm
Vvaserafasg ¥ aug R 3y
Thereafter the child kept onggrowing like
the moon of the bright fortnight. Receiving
education during his childhood, he became
quite illustrious.
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He delighted the minds of his parents, with
his child like sports. In due course of time, he
became the beloved of his kins and relatives.

JEEUS VEYSIAHanty I qafaeseEra: i ol

xRk





